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Uwagi na materiale literatury
dokumentu osobistego pisarki

Lesia Ukrainka’s Philosophy of Life and Survival as Seen
in the Writer's Personal Memoirs

Abstract

The first lady of the Ukrainian poetry, as she is often described, Lesia Ukrainka
(1871-1913) left not only a very valuable poetical heritage (poetry, dramaturgy,
prose, literary criticism) but also an extremely interesting epistolography, thanks
to which researchers can better understand her literary works and extraordinary
personality, which can be represented by many images: an image of a woman,
a daughter, a friend, a beloved, and a Ukrainian patriot. A letter is a specific lit-
erary genre which is now widely studied by researchers. Lesia Ukrainka’s letters
are characterised by a unique epistolographic narration in which she presented
her life and work. Her letters are very vivid, spontaneous, often have the form of
polemics or confessions, contain her observations regarding the psychology of
creativity as well as some drafts of her upcoming literary works. To some extent,
they may serve as the record of the times and the lives that the contemporary
Ukrainian intelligence lived. But first and foremost, Lesia Ukrainka’s letters are
the source of knowledge about the poetess herself, her numerous roles, and the
way her personality was created as a result of many hardships, dilemmas, and
struggle. The present paper aims at presenting the selected roles of Lesia Ukrainka
in order to draw her psychological portrait, to show her individuality, and to bring
closer her image not only of a great poetess, which is quite commonly known, but
the image of the woman who lived her own life and destiny.

Keywords: Lesia Ukrainka, epistolographic narration, Lesia Ukrainka’s letters,
philosophy of life.
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List, podobnie jak dziennik, pamigtnik czy autobiografia, to gatunki,
ktére w polskim dyskursie naukowym przyjeto okresla¢ mianem
literatury dokumentu osobistego. Termin ten zaproponowal Roman
Zimand! jako alternatywe dla okreslen: pisma autobiograficzne, formy
autobiograficzne lub epistolarne, intymistyka, pisma osobiste itp.
Wszystkie te gatunki plasuja si¢ na pograniczu literatury faktu, do
ktorej, jak uwaza Malgorzata Czerminska, zbliza je dokumentalnos¢,
natomiast oddala zawarty w nich pierwiastek osobisty?, dzieki kto-
remu wcigz frapujg badaczy, ktérzy odstaniajac ich zawartos¢, staraja
sie wnikna¢ glebiej, by dzigki temu pelniej odczytac i scharakteryzo-
wac osobowos¢, ale przede wszystkim tworczos$¢ autora. Szczegdlne
miejsce w tym kontekscie zajmuje epistolografia, co jest bezposrednia
konsekwencja specyfiki listu, ktéry przez jednych postrzegany jest
jako ,pogranicze literatury”, przez innych za$ traktowany jak jej zro-
dlo, gatunek pierwotny (M. Bachtin, W. Turbin)3. Stad dosé¢ diuga juz
tradycja badan poswigconych nie tylko samym listom poszczegdlnych
autordw, ale réwniez teorii, ktorej towarzysza propozycje nowych ujec
i prob reinterpretacji*. Badacze zauwazaja zlozony charakter listu,
ktdry z jednej strony jest zjawiskiem zycia, z drugiej — wdziera sig¢
w $wiat literatury®, stanowigc twdrcza jego manifestacje®. Dowodza,
ze listy mozna traktowac jako utwory literackie, jednak nie w kaz-
dym wypadku’, co jest konsekwencja funkgji, ktére pelnia. Zgodnie
zauwazajg, ze listy napisane na tematy literackie, historyczne lub

—

Vide R. Zimand, Diarysta Stefan Z., Ossolineum, Wroctaw 1990.
M. Czerminska, Autobiograficzny tréjkgt. Swiadectwo, wyznanie i wyzwanie,
Universitas, Krakow 2000.
3 Cit. per M. Kotsiubynska, «Zafiksovane i netlinne». Rozdumy pro epistoliarnu
tvorchist, Kyiv 2001, s. 138.
4 Nalezy tu przede wszystkim wymieni¢ jedno z bardziej interesujacych oméwien
teorii listu, a mianowicie prace Stefanii Skwarczynskiej Teoria listu. Ksigzka ta
zostala opublikowana we Lwowie w 1937 roku, jednak nadal stanowi Zrédlo
odniesienia dla wielu badaczy tej problematyki.
S. Skwarczynska, Teoria listu, Towarzystwo Naukowe, Lwéw 1937, s. 8.
Ibidem, s. 41.
7 M. Tomashevskyi, Teoriia literatury, Moskva 1931, s. 4.
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naukowe stanowig istotng cze$¢ historii literatury, sztuki czy naukis.
Akcentujg osobisty aspekt listow, niejednokrotnie odwotujacych si¢
do najintymniejszych przestrzeni duchowosci cztowieka; bedacych
synteza ratio i emotio®. Sg to zatem wyjatkowe twory mysli ludzkiej
i jako takie wymagaja pilnej uwagi badawczej, nowych podejs¢,
nowego instrumentarium, swojego miejsca w twérczym dorobku
ludzkosci. Ich znaczenie jest tym wigksze, Ze sposrdd literatury doku-
mentu osobistego to wiasnie listy stanowia najbardziej krytyczne,
szczere wyznanie pozwalajace stawia¢ sady o autorze, dokonywac
charakterystyki jego osoby, precyzowac poglady, postawy itp. Co do
zasady listy to teksty pisane nie z mysla o publikacji, ale w pewnych
okreslonych celach. To rézni je chociazby od dziennikéw czy auto-
biografii, ktdére sg pisane przez autoréw niekiedy spodziewajacych sie
czy wrecz liczacych na ich publikacje. W takich sytuacjach autorzy
$wiadomie pomijajg kwestie codzienne, przykre doswiadczenia itp.,
akcentujac przy tym te rzeczy, ktore, ich zdaniem, nalezy podkreslic.
To swoiste wdzieczenie sig, przybieranie p6z i nakladanie masek -
jak zauwazal Wolodymyr Wynnyczenko, zastanawiajac sie, czy
mozna by¢ szczerym i prawdziwym wiedzac, ze kto$§ na nas patrzy
lub bedzie patrzyt?’® W tym kontekscie listy poniekad zwolnione
s3 z tego udawania. Rzecza oczywistg jest to, ze zawieraja pewnego
rodzaju stowne pozy bedace wypadkowa kultury osobistej oraz
umiejetnosci kulturalnego dyskutowania, jednak w zdecydowanie
mniejszym stopniu sg odzwierciedleniem jakie$ gry aktorskiej, a to
z tego wzgledu, ze wlasciwy jest im element tajemnicy - kierowane
sg przeciez od nadawcy do odbiorcy, a medium jest zapisana kartka
papieru umieszczona w zamknietej, ,,zalakowanej pieczecia koper-
cie”. Gwarantuje to prywatnos$¢ i intymno$¢ rozmowy, co wplywa
na poziom wiarygodnosci i prawdy. W kontekscie epistolografii

8 P. Popov, cit. per V. Sviatovets, Epistoliarna spadshchyna Lesi Ukrainki, Kyiv
1981, s. 19.

9 M. Kotsiubynska, op. cit., s. 5.

10 Cit. per H. Syvachenko, Prorok ne svoiei vitchyzny. Ekspatrianskyi «metaroman»
Volodymyra Vynnychenka: tekst i kontekst, Vydavnychyi dim «Alternatyvy»,
Kyiv 2003, s. 21.
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badacze zwracaja uwage na list artysty — forme narracji epistolarnej,
ktéra - jak zauwaza Magdalena Popiel - zajmuje wyjatkowe miej-
sce zwlaszcza w granicach szeroko rozumianej nowoczesnosci'l.
Badaczka podkresla, ze list artysty stanowi ,,0sobisty dokument
literatury” aktualizujacy literacko$¢ w jej intymnym wymiarze!2.
Lesia Ukrainka (1871-1913), ktorej listy zostang poddane analizie,
to postaé, ktora wspotczesnie uzyskata juz status bohaterki kulturowej
(Wira Ahejewa). Jej wizerunek, teksty, kontekst jej Zycia funkcjo-
nujg w ukrainskiej przestrzeni kulturowej dos¢ aktywnie. Istotne
miejsce w dorobku twérczym pisarki zajmujg listy stanowiace - jak
stwierdza Oksana Zabuzko - ,,omnH 3 Half3aXOIMBIiINX «<HOH-PiK-
IIVH POMaHiB» y JIiTepaTypi eBpomericbkoro MofepHismy” 13, dzigki
ktéremu mamy szanse poznaé zycie elit kulturalnych ukrainskiej
Belle Epoque. Listy autorki Piesni lasu to nie tylko odwazna spo-
wiedz, czasem skrupulatny dziennik, traktat filozoficzno-estetyczny,
spontaniczna wypowiedz twdrcy, spostrzezenia odnosnie psychologii
tworczosci czy szkic przysziego utworu literackiego, ale réwniez kro-
nika czaséw, przepelniona faktami ze $wiata 6wczesnej ukrainskiej
inteligencji. Listy stanowig istotny element autobiografii poetki, bedac
jednocze$nie ciekawym przedmiotem dla réznego rodzaju badan i stu-
diow'4. Pisarka daje si¢ w nich poznac jako zupelnie inna osoba niz
w poezji czy dramaturgii (Sotomija Pawlyczko!®, Oksana Zabuzko'®).

11 M. Popiel, List artysty jako gatunek narracji epistolograficznej. O listach Stani-
stawa Wyspiatiskiego, ,, Teksty Drugie”, nr 4, 2004, s. 115.

12 Ibidem, s. 116.

13 https://kyiv-online.net/events/literature/oksana-zabuzhko-chytaje-lesyni-lysty/
[5.03.2020].

14 V. Sviatovets, Epistoliarna spadshchyna Lesi Ukrainky, Wyshcha shkola, Kyiv
1981; L. Miroshnychenko, Nad rukopysamy Lesi Ukrainky: Narysy z psykholohii
tvorchosti ta tekstolohii, NAN Ukrainy, Instytut Literatury im. T.H. Shevchenka,
Kyiv 2002; M. Levchuk, Epistoliarnyi obraz Lesi Ukrainky, [w:] Lesia Ukrainka
i Suchasnist. Zbirnyk naukovykh prats, t. 3, Volynska oblana drukarnia, Lutsk
2006, ss. 260-267.

15 §. Pavlychko, Dyskurs modernizmu v ukrainskii literaturi, Lybid, Kyiv 1997, s. 52.

16 Q. Zabuzhko, Notre Dame d’Ukraine: Ukrainka v konflikti mifolohii, Fakt, Kyiv
2007, s. 179.
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Niniejszy tekst ma na celu zaprezentowanie wybranych przy-
ktadéw postepowania, postaw zyciowych i cech charakteru pisarki,
swoistej filozofii zycia i bycia. Material epistolarny, ktérym si¢
postuzymy, dostarcza wielu przykladéw rozwazan dotyczacych tych
wlaénie zagadnien.

Zacznijmy od tego, ze listy autorki Piesni lasu sg aktywnie obecne
w ukrainskiej kulturze literackiej, a przyczynila sie¢ do tego sama
pisarka, ktorej ,szczesliwie” udalo sie odej$¢ z tego $wiata przed
1917 rokiem. Ten fakt sprawil, ze zaréwno ona, jak i jej tworczo$¢
zostaly zamkniete w okresie przedrewolucyjnym i, pomimo iz sama
Ukrainka wywodzita si¢ z 6wczesnej arystokracji, to wyeksponowano
rewolucyjno$¢ jej twdrczodci, walke o wolnos¢ i réwnos¢; zostata
»piewczynia ogni porannych”, nieztlomng ,,c6rka Prometeusza”,
opiekunka czy przyjaciotka robotnikéw i w takiej atmosferze jej twor-
czo$¢ zostala w kanonie, oprocz, rzecz jasna, pojedynczych utworéw
(np. Bojarzynia | bospuns). W ukrainskim dyskursie kulturowym
obecna byla réwniez korespondencja poetki. Warto przypomniec, ze
spuscizna literacka Ukrainki zostala wydana m.in. wlatach 1975-1979
w liczacym 12 toméw wydaniu'?, jednak, jak si¢ okazuje, réwniez tu
nie obylo si¢ bez ingerencji radzieckiej cenzury - wiele fragmentéw
listéw zostato celowo usunietych. Kilka lat wczesniej — w roku 1970
w Nowym Jorku, dzieki staraniom siostry Lesi Ukrainki, Izydory,
oraz ofiarno$ci ukrainskiej emigracji — udalo si¢ wydaé przygoto-
wang przez Olge Kosacz-Krywyniuk Chronologie Zycia i twérczosci
tesi Ukrainki'8 - publikacje niezwykle warto$ciows, jednak na ten
czas niedostepng dla szerszego kota czytelnikow. Listy Lesi Ukrainki
doczekaly sie wreszcie ponownego wydania w niepodlegtej Ukrainie
m.in. dzigki staraniom Oksany Zabuzko, Wiry Ahejewej i zmudnej
pracy Walentyny Prokip-Sawczuk, ktéra podjeta si¢ uporzadkowa-
nia i opatrzenia komentarzem archiwum poetki'®, a jednoczesnie

17 Lesia Ukrainka, Zibrannia tvoriv u 12 tomakh, Naukova dumka, Kyiv 1975-1978.

18- Q. Kosach-Kryvyniuk, Lesia Ukrainka: khronolohiia zhyttia i tvorchosty, Niu-
-York 1970.

19 Lesia Ukrainka. Lysty: 1876-1897, upor. V. Prokip (Savchuk), peredmova
V. Aheieva, Komora, Kyiv 2016.
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udostepnita czytelnikowi wiele fragmentéw, ktére po raz pierwszy
ujrzaly $wiatlo dzienne, ocalajac je tym samym od zapomnienia®.
Tytutem uzupelnienia warto doda¢, ze archiwum to nie jest kom-
pletne — brak jest wielu listéw kierowanych do pisarki. Jest to do
pewnego stopnia wina samej Ukrainki, ktora nie przechowywala tej
korespondencji, poniewaz nie widziala potrzeby zbierania i przecho-
wywania archiwum gléwnie ze wzgledéw bezpieczenstwa?!. Pomimo
tego, listy Lesi Ukrainki stanowia do$¢ pokazny zbior. Poetka zaczeta
prowadzi¢ korespondencje bardzo wczeénie, tzn. w 1876 roku — miata
wowczas piec lat. Pierwszy napisany list skierowany byl do rodziny
Mychajta Drahomanowa — wuja poetki, ktory juz wowczas przebywatl
na emigracji. Siostra Lesi Ukrainki — Olga Kosacz-Krywyniuk - wspo-
mina, ze Lesia celowo uczyta si¢ pisac i czytaé, by mdc korespon-
dowa¢ z wujostwem?2. Pierwszy zachowany list poetki to przyklad
dziecigcej narracji. Oryginalny zapis listu demonstruje dziecieca
nieporadnos$¢: urwane konstrukgje, proste zdania traktujace o wielu
réznych wydarzeniach zapisanych w pamieci dziecka??. Pod listem
widnieje podpis - ,,Lesia”. Olga Kosacz-Krywyniuk wspomina, ze do
listu dotaczona byla kroétka notatka matki — Oleny Pczilki, w ktorej
wyjasnia pojawienie si¢ podpisu ,Lesia” jako manifestacj¢ zrzeczenia
sie dotychczasowego imienia — Losia?%. To zachowanie - przypo-
mnijmy: piecioletniego dziecka — mozna interpretowaé w kontekscie

20 Najwiecej, jak zauwaza badaczka V. Prokip, przemilczen i wykreslen byto w miej-
scach, w ktorych Lesia Ukrainka pisala badz krytykowala Rosje, jak réwniez
tam, gdzie nadmiernie, zdaniem cenzoréw, eksponowana bylta choroba poetki.
»JJ06pe, 1110 MO YIIiTH BCi fOMa 30CTaNCh, a MUCTIB CIUBe He 6Y/10, 60 5 B3arasi
He 6auy moTpebu 36mparu apxiB — 6e3 HbOTO Aa/leKO IPMEMHILIe XXUTH, & TO
OT, HAaIPMK/Iaf, TV HAIOCh 3aMKHY/IA Y BepTiKO Iapy ofkputok [amaiian go
MeHe, TO IX BCe OJHO 3abpanu Kyau He ciifi. I1omoxmm, KapTKy cami ITycTs4Hi,
SIK B3araji 6yBae, ane s He 0670, 06 | KOHBEPTY 3 MOIX JIMCTIB HiCTAaBAINCH
B uyxi pykn” — List do matki z 6 lutego 1907 roku; Lesia Ukrainka. Zibrannia
tvoriv..., t. 12, ss. 175-177.

22 Spohady pro Lesiu Ukrainku, Vydavnytstvo «<Naukova dumka», Kyiv 1971, s. 42.
23 List do Drahomanowow z czerwca 1896 roku; Lesia Ukrainka. Zibrannia tvoriv...,

t. 10, s. 9.
24 Spohady..., s. 46.
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ksztaltowania si¢ tozsamosci?s, samo$wiadomosci, konstruowania
wlasnego Ja, proby podkreslenia pewnej dojrzatosci. Te dzieciece
narracje o przygodach i zabawach, Zyciu codziennym w Kofadiaznym
po pewnym czasie ustapig miejsca listom poswieconym sprawom
literatury, pracy tlumaczeniowej, pytaniom czy poradom, ktére kie-
rowala Lesia do Drahomanowa (regularna korespondencja pojawia
sie od 1888 roku). Jednak atmosfera tych pierwszych, dzieciecych
listéw pozwala sadzi¢ o bliskosci relacji z Drahomanowami, emo-
cjonalnym zwigzaniu z rodzing.

Korespondencja z najblizsza rodzing stanowi, ze zrozumialych
wzgledow, najliczniejszg grupe listow, zwlaszcza w tym wczesnym
okresie tworczosci.

Listy od 1876 roku do ok. roku 1900 traktuja o okresie, ktory
pokazuje zwykle dziecinstwo i mlodoé¢ normalnej dziewczyny, nie
ikony, nie rewolucjonistki, ale przede wszystkim corki i siostry,
dopiero pdzniej autorki i literatki. To uzmyslawia, ze pisarze nie
rodzili sie geniuszami - byli dzie¢mi i mieli przestrzen swojego raju
dziecinstwa. Taka przestrzen miala tez przyszla autorka Piesni lasu,
a wowczas cérka znanej pisarki i dzialaczki — Oleny Pczitki. Warto
w tym miejscu przypomnie¢, ze cieniem na tym raju polozyla sie
choroba, ktéra wplynela na uksztaltowanie charakteru i postawy
zyciowej Ukrainki, stajac sie czescig jej tozsamosci artystycznej.
Warto dodad, ze pisarka nie traktowala swojej choroby jako metafory,
przeciwnie, w listach jest bardzo duzo konkretnych opiséw jej stanu,
sposobow leczenia czy wyrazania bolu, ktory, co prawda, niejedno-
krotnie opisywala postugujac sie obrazami zaczerpnietym z literatury,
jak wowczas, gdy po kuracji w Odessie pisala do brata Mychajta:
»1leply Hi4 A IpoBesa Togi, AK TiHb B JlaHTOBOMY IeKJi, — 3 IJIa-
4yeM i ckpexxeroM 3yboBHUM 26, To tylko jeden z wielu przykladow

25 Na temat konstruowania tozsamosci u Lesi Ukrainki vide S. Andrusiv, Kon-
struiuvannaia identychnostei u zhyttietvorchosti Lesi Ukrainki. Postkolonialna
perspektyva, ,Roczniki Humanistyczne”, seria ,,Stowianoznawstwo”, z. 7, 2012,
ss. 24-37.

26 List do brata Mychajla, poczatek listopada 1889 roku; Lesia Ukrainka. Zibrannia
tvoriv..., t. 10, ss. 35-37.
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takiego traktowania choroby: bez arystokratyzmu, metaforyzacji czy
romantyzowania. Pisarka podkresla, ze jej charakter uksztaltowat si¢
bardzo wczednie - mozna sadzi¢, ze juz we wezesnej mtodosci - i na
to rowniez wpltyw miala choroba - przypomnijmy: poetka zacho-
rowala w wieku dziewigciu lat. W liscie do Ahatanhela Krymskiego
poetka napisze, ze mottem jej zycia od zawsze byta wolnos¢ - jej
zdaniem warto$¢ najwyzsza. Poetka byla stala w swoich pogladach,
chociaz pewna ewolucja réwniez miata miejsce. W tym samym liscie
na temat swojego usposobienia poetka napisze:

JKuttsa namano Tinbku o6cTaHOBY HaBKOJIO MeHe (Hy, i KocTi Moi, K Tparia-
JI0Ch), @ BIa4a MOs1, BUPOOMBIINCDH Ay)Ke paHO, HIKOM He MIiHATACh Ta BXe
HaBpsif 4N 11 3MIHUTBCA. S MofMHA enacTUYHO-yIepTa (Takmux 6arato Mix
SKIHOIITBOM), CKENITMYHA PO3yMOM, (paHAaTUYHA HOYYTTIM, JO TOTO X JJAaBHO
3acBoina cobi «TpariqHuit CBiTOMIAM», a BiH Takmil JoOpuMit A rapry?’.

Pisarka niemal 30 lat, z wiekszymi czy mniejszymi przerwami,
zmagala sie¢ z choroba, ktdra sprawila, ze jej zycie uptywato w ciagtych
podrdzach, w osamotnieniu, bylo podporzadkowane procedurom
leczniczym. Przeszla dwie operacje: najpierw w Kijowie zopero-
wano jej reke (1883), nastgpnie w Berlinie poddata si¢ operacji nogi
(1899), rekonwalescencja po ktorej byta dos¢ dtuga i zmudna. Poetka
zmuszona byla nosi¢ po tej operacji specjalny aparat ortopedyczny,
z ktérym miata wiele probleméw. Te okresy nie sprzyjaty tworczosci.
Lekarze zabraniali pracowac. Sama poetka pisala, Ze okolicznosci
pobytu nie sprzyjaja jakiejkolwiek tworczosci; uwazata, ze poki jest
tam, to nie jest literatem, nawet nie jest cztowiekiem, a manekinem
chirurgiczno-ortopedycznym, z ktérym robig, co chca?s. Leczenie
pochtaniato olbrzymie pienigdze; sprawialo, ze faktycznie wiecej
chorowala, niz zyla naprawde: ,llimiMu Micsansamm Mycua nexaTu
B IDKKY , wspomina Ludmyta Starycka-Czerniachiwska, ,,Topi sk Mu
BCi cMismcs no conust. Hi HetepriHHA, Hi cKapru Ha CBOIO XBOpoOy
He 4yB HixTO Bif J/leci — BoHa Ti/IbKM 3alleBH:AIA BCiX, 1O TO 30BCiM

27 List do A. Krymskiego z 27 pazdziernika 1911 roku; ibidem, t. 12, ss. 370-373.
28 List do M. Pawlyka z 7 czerwca 1899 roku; ibidem, t. 11, ss. 125-128.
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Hivoro i mo {it Bce rapasp ?. Samotno$¢ nie byla niczym obcym
dla pisarki, doswiadczala jej od wczesnego dziecinstwa. Ludmyta
Starycka-Czerniahiwska wspomina, ze zycie w osamotnieniu roz-
winglo wyobrazni¢ poetki, o czym sama moéwita. Fascynowaly ja
przygody rycerzy, lecz juz wowczas - jak zauwaza Czerniachiwska -
jej uwage przykuwal nie ten, kto zwycieza, ale przegrany, pokonany,
ktéry pomimo iz czuje na sobie miecz zwycigzcy, nie poddaje si¢
i walczy do konca, odpowiadajac przeciwnikowi: ,,Youit — He sgamcs’”.
Te stowa - jak twierdzi Czerniachiwska - staly sie rowniez mottem
Lesi Ukrainki, jej filozofig zycia. Ludzkie wspolczucie postrzegata
w kategoriach zniewolenia. Uwazala, ze stowa potrafia czlowieka
ukorzy¢ i upokorzy¢. To - jak pisata — credo zycia umyslnie ujeta
w lirycznej formie po to, by najblizsi o tym pamigtali’® - tak pisata
do Ahatanhela Krymskiego, majac na mysli poemat Co da nam site?
(IITo 0acmv Ham cuny?). Pisarka nie lubita litosci. W jednym z listow
z rozgoryczeniem pisala, ze jak tylko podejmie jaka$ prace zarobkows,
to niemal od razu zewszad styszy o niepotrzebnym przemeczaniu
sie, narazaniu organizmu, trwonieniu sil. Poetka nie uwazala si¢ za
kaleke, jak w jej odczuciu mysleli o niej jej bliscy, uwazajac, ze jest
skazana na los ,pasozyta”. Zauwazala, ze lepiej bytoby nie sltysze¢
tych wymoéwek, bo wreszcie moga doprowadzi¢ do tego, ze ona
sama w to uwierzy, a to bytoby tragedig dla wszystkich. Reasumo-
wala ten wywod stwierdzeniem: ,,Hexait TaM roBOpsTb, 1110 XOYYTb,
a s TIOCTaparoCh JOKa3aTy, 10 A TaKy He 10 KiHIlA iHBalif, 1 JOKaxy
ce 6e3 cmiB!™31.

Lesia Ukrainka uwazala sie za optymistke; zaznaczala, ze w zyciu
ten optymizm jest silniejszy, niz w literaturze, bo poetka tworzyla naj-
wiecej, gdy w jej zyciu pojawialy sie trudne chwile, ale nie miaty one
charakteru permanentnego. Byla osobg niezwykle delikatng w sto-
sunkach z bliskimi, przynajmniej tak o sobie my$lata2. Jej prywatna

29 Spohady..., s. 398.

30 List do A. Krymskiego z 15 grudnia 1903 roku; Lesia Ukrainka. Zibrannia
tvoriv..., t. 12, ss. 93-95.

31 List do siostry O. Kosacz z 25 stycznia 1904 roku; ibidem, ss. 99-102.

32 List do O. Kobylianskiej z 29-30 czerwca 1899 roku; ibidem, t. 11, ss. 116-120.
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korespondencja dostarcza wielu przykladéw tego usposobienia. Ukra-
inka okreslata sie jako osobe nie ekspansywna — nie lubita narzucac¢
swego zdania innym. Byla powierniczka wielu ludzkich sekretéw,
zmartwien i cierpienia. Potrafila zachowac si¢ w takich sytuacjach,
jednak sama - co zreszta podkreslala — nalezala do oséb skrytych:
nawet jej bliscy przyjaciele nie wiedzieli wszystkiego o niej, nie znali
jej tak do konca. Poetka szanowata i cenila t¢ wolno$¢, ktéra ja obda-
rzali, pozwalajac méwic tylko o tym, o czym chciata.

W jednym z listow do Olgi Kobylianskiej stwierdzala, nie bez
ironii, ze jej usposobienie jest ,,chroniczne/przewlekte”, jak zreszta
wszystko inne: tak choroby, jak i uczucia; tak anemia, gruzlica, ner-
wica, jak i mitos$¢ i nienawié¢. Poetka wyrazala nadzieje, ze réwniez
przyjazn z Kobylianska bedzie miata taki przewlekly charakter34.

Pisarka od najmlodszych lat byla osobg nadzwyczaj wytrzymata
i powsciagliwa:

...XapakTep Milt, s cama Ije 6avy, AKMIICh CKPUTHUIL, XO4 MEHI i1 caMili Ije He
H0A00a€ThCs, 3aBXK/AM A CTApaCh OYTH AKOCH IMpillle, BilIbHille, ane 6auy
caMma, 1110 Bce He TaK BUXOJUTD, K 61 A Xorina...3s

Nie obnosila si¢ ze swoimi przezyciami czy emocjami; jak sama
mawiala - ,, 1006 He IUIaKaTh, s CMis/IaCk..., 60 OyBalOTh Taki paHu,
[0 HeMa Ha HUX Oamb3aMy, KpiM HaHIyps minHoro 3. Tym pan-
cerzem bylo dla pisarki stowo, §wiat przezy¢ wewnetrznych, literac-
kich inspiracji, byta twdrczos¢, w ktdrej i dzieki ktorej odnajdywata
ukojenie, zapominata o bélu i cierpieniu. Kiedy przychodzita do
poetki muza, natchnienie czy - jak pisata Lesia Ukrainka - ,idée
fixe”, poetka oddawala sie temu bez reszty, jak wowczas gdy pisata
kuzynce o pracach nad dramatem Pies# lasu?’.

33 Ibidem, ss. 116-120.

34 Tbidem, ss. 116-120.

% List do Mychajla Drahomanowa z czerwca 1888 roku; O. Kosach-Kryvyniuk,
op. cit., ss. 69-70.

36 Spohady..., s. 406.

37 List do L. Staryckiej-Czerniachiwskiej, poczatek czerwca 1912 roku; Lesia Ukra-
inka. Zibrannia tvoriv..., t. 12, s. 394.
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Poetka nie otrzymata oficjalnego wyksztalcenia. Od wczesnego
dziecinstwa pobierata nauki w domu, wedtug programu ulozonego
przez jej matke. Pewne zastugi potozyl tu réwniez Drahomanow, u ktd-
rego szukala mentorskiego wsparcia, pokierowania. Talent oraz praca,
ktdéra wlozyla w samoksztalcenie, sprawily, ze wyrosta na prawdziwa
intelektualistke, poliglotke, osobe o niespotykanej erudycji. Szybko
zyskiwala uznanie i szacunek w $rodowisku kulturalnym; tak m.in.
wyrazal si¢ o niej Iwan Franko, Mychajto Pawlyk, pézniej Ahatanhel
Krymski i inni. Wspomniany Pawlyk tak utrwali wrazenie, jakie zrobita
na nim poetka w trakcie jednego ze spotkan we Lwowie w 1891 roku:

Jlecst MpOCTO MPUTONOMILNTIA MEHE CBOEIO OCBIYEHICTIO I TOHKMM PO3YMOM.
S mymas, 1110 BOHa XMBe IMIlIe TToesi€ro, aje Iie Aaeko He Tak. [ cBoro Biky
1€ — TeHia/IbHa >XiHKa. M1 TOBOpI/IM 3 HEIO Iy)K€ MOBIO, i B KOXKHIM ii ClOBi
s 6a4MB po3yM i rmuboKe po3yMiHHA 1oesil, HayKu i KuTTs!®®

Listy z okreséw podrozy zagranicznych poetki uzmyslawiaja,
ze zaréwno ona, jak i jej matka wywolywaty spore zainteresowanie
tamtejszej inteligencji:

[...] iM Taky HikaBo, IO TO 3a iCTOTM «XKiHKM 3 YKpaiHu», HY i, IeBHe, MU
HifiiepKaay 4ecTb CBO€l Hanii, 60 Hi OZHa KHa-KHa He 3a[JOBOJIbHAETHCS
HepLINM BisUTOM, a 3abirae-Taku Biff Yacy 0 4acy, TaK 10 HeMa JH:A TaKoro,
06 >XafjHa KHa-KHa He 3’sBIIA CBOro o6mmyys. Hy, mpuxopsaTs KHa-KHH,
FOBOPSITD, CIIOPSATb, TPAITD, CHIBAIOTh, PO3NOBIJAOTD IPO BIUOOPH, TA/INIbKI
copasu i T. . He 3Ha1o, 41 BOHM 30 BCiMa XiHKaMM, UM TO Ti/IbKM 3 HaMu
TaK, a/ie BUIHO, 1[0 BOHM YBaXKaIOTh HAC CIIOCOOHMMI Ha IIOB)XHI PO3MOBI,
i gepe3 Te rOBOPSATH 3 HAMU IO IIPABJi, a HE TO LIO «OABJIATH [IAHb» (TAKUI
€cTb Bupas B ['amnani)®.

Wiele jest w nich spostrzezen dotyczacych tej wolnej Europy,
ale tez wrazen odnosnie upodoban poetki i jej stylu zycia. Wiadomo
chociazby, ze poetka lubila pi¢ wiedenskie piwo oraz jes¢ pomarancze,
ktdre - jej zdaniem - byly tam bardzo smaczne.

38 Spohady..., s. 115.
3 List do brata Mychajta z 25 lutego 1981 roku; Lesia Ukrainka. Zibrannia tvo-
riv..., t. 10, ss. 68-76.
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Mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze wigkszo$¢ swojego dorostego
zycia pisarka spedzita w podroézach: Krym, Kaukaz, Austria, Wtochy,
Szwajcaria, Niemcy, Bulgaria, Egipt. Gdyby nie listy, trudno byloby
odtworzy¢ ten okres zycia i tworczosci pisarki. Przebywajac poza
ojczyzna, Lesia Ukrainka z jednej strony tracita realny, bezposredni
kontakt ze Srodowiskiem i wydarzeniami, ktére mialy tam miej-
sce, z drugiej — uzyskiwala szczegolng optyke, zwlaszcza jesli cho-
dzi o kwestie zniewolenia Ukraincow. Pisarka obserwowala, ze ludzie
zyja inaczej, swobodniej, i to dodatkowo potegowalo w niej nega-
tywne emocje. W jednym z listéw do Drahomanowa poetka napisze:

Cupns4m TyT, HOKY pOOUTBCA MOE AiN0, PO3IIAAAIOCH S cobi Ha Tylo EBpOITY Ta
€BPOIIEIIiB; IIEBHE, 1J0 He BCe MOXKHA OTaK, CUJIYM 300Ky, T06a4nTH, ajie Bce
XK X049 feo. [lepie BpakeHHst Oy/10 Take, HibW 5 mpuixana B AKMIICD iHIINI
CBIT — Kpalmii cBiT, BinbHimmit. MeHi Tenep Ie Tshkde Oyfe y CBOEMY Kpai, HDX
moci 6ymo. MeHi copoM, 1110 MM TaKi HeBi/bHI, 110 HOCUMO KaliflaHu i crmmMo
i HUMM CroKirtHo. OTXe, 51 IPOKMHY/IAC, i TSHXKKO MeHi, 1 aib, i 60/muTh. . .40

Wspomniany brak oficjalnego wyksztalcenia stanowit w pewnym
sensie kompleks i jednoczesnie szkopul utrudniajacy podjecie ofi-
cjalnego zatrudnienia, ktore pozwoliloby poetce sta¢ si¢ niezalezna
finansowo:

Tinbku X MeHi cTpax He XO4eTbCs 3HOB OOTSDKYBaTH 6aTbKOBOTO OIOMKETY
e HOBOIO «rpadoro», 60 i TaK Mala Ayxe IeCUMICTHYHO PO TOit OI0KeT
muie. .. Y MeHe, HaBIIaK, O/ BCe IUTaHM, SIK OU TOit G101KeT 3MeHIm T,

Ukrainka szukata réznych mozliwosci zarobkowania. Rekomen-
dujac si¢ Mychajlowi Pawlykowi, ubolewala, ze nie posiada formalnego
wyksztalcenia, jednoczesnie prezentowata szeroki wachlarz umiejgtno-
$ci, w tym znajomos¢ ok. dziesigciu jezykow obcych. Ukrainka, w prze-
ciwienstwie do swej matki, byla do§¢ oszczedna osoba. Wiedziala,
ile kosztuje jej leczenie, i w pewnym momencie w listach mozna

40 List do M. Drahomanowa z 17 marca 1891 roku; ibidem, ss. 82-86.
41 List do M. Krywyniuka z 8 kwietnia 1903 roku; O. Kosach-Kryvyniuk, op. cit.,
ss. 675-678.
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zaobserwowa¢ niezreczno$¢ w stosunku do ojca, ktéry przeciez
odpowiadal za finansowanie calej tej sprawy. Bardzo cieszyta ja
wspolpraca z czasopismami, ktéra dawata jako takie stale zrédio
dochodu. Oburzalo ja podejscie niektérych wydawnictw, ktérym
wielokrotnie musiata przypominac o zaleglych honorariach. Praca
kosztowala ja sporo wysitku, musiata odwiedza¢ biblioteki, czyta¢,
tlumaczy¢ itd. Kiedy okazywalo sie, ze jej wysitek moze pojs¢ na
marne, bardzo jg to zloscilo, tym bardziej, ze wiedziala ile czasu ja
to kosztuje — dodajmy: cennego, bo lekarze wielokrotnie ograniczali
jej dzien pracy do szesciu, a nawet czterech godzin. Pilnowata sprawy
wydawniczej. Chociaz czesto przebywala w sanatoriach, korespon-
dencyjnie prosita najblizszych o taka czy inng przystuge.

Nie lubila lenistwa tak u siebie, za co niejednokrotnie besztata
sie w listach, usprawiedliwiajac to czasem stanem swojego zdrowia,
jak i u innych.

ITpaBga, 51 mofyHa 6es fIina — «IIPa3[HOIIATAIONIASACSY, ajle 3aTe Y MeHe €CTb
TaKi IepenKO/M, SIKMX BU He MAETe, i, fait 6o>ke, 11106 Hikomn He Mann... Ot
Hepla Iepemkoaa — «moje mite zdrowie i powodzenie»*2.

Niepokoil jg stosunek do niej samej, zwlaszcza w kwestii pew-
nych obietnic, ktére ignorowano, uwazajac, w jej przekonaniu, ze
jest osobg bez charakteru, ktora nie jest w stanie sama broni¢ swoich
racji. Przeszkadzal jej fakt bycia postrzegang przez pryzmat choroby.
Widac¢ to szczegélnie w korespondencji, w ktdrej poruszano sprawy
zwigzane z publikacjg ttumaczen Plejady*. Szanowala czas, zwlaszcza
od momentu, kiedy tak naprawde zdala sobie sprawe, ze ma go za
mato, dlatego tez koncentrowatla si¢ na rzeczach najwazniejszych.
Jak zauwaza w korespondencji, zbrzydly jej kwestie czy dyskusje
w jakim jezyku powinno si¢ pisaé, tendencyjnie czy wrecz odwrotnie,
dywagacje na temat czy Galicja i Wotyn to taka sama Ukraina itp.*

42 List do brata Mychajla, poczatek listopada 1889 roku; Lesia Ukrainka. Zibrannia
tvoriv..., t. 10, ss. 35-37.

43 List do brata Mychajta z 30 maja 1890 roku; ibidem, ss. 58-61.

4 Tbidem.
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Korespondencja bezposrednio poprzedzajgca koniec XIX i pocza-
tek XX wieku odzwierciedla kilka istotnych wydarzen z zycia Ukra-
inki. W tym okresie pisarka aktywnie koresponduje z Olga Koby-
lianska, Ahatanhelem Krymskim, Iwanem Frankiem czy Mychajlem
Pawlykiem. Zwraca tu uwage wysoki poziom intertekstualnosci
epistolografii — pisarka swobodnie, wrecz z lekkoscig, postuguje sig
cytatami, parafrazami, powiedzeniami, idiomami pochodzgcymi
z réznych jezykéw, opisujac sytuacje, zachowania czy swoje sady na
dany temat. Wielokrotnie odwotuje si¢ do literatury europejskiej, jak
np. w liscie do Kobylianskiej, gdzie dla zobrazowania psychologii
twdrczosci przytacza dramat Ibsena Zatopiony dzwon, dowodzac
tym samym pisarce z Bukowiny, Ze autor sam musi uwierzy¢ we
wlasny talent i zadne postronne pochwaty, chociazby calego $wiata,
mu w tym nie pomoga*. Autorka Piesni lasu przyznaje, ze fakt iz
pochodzi z rodziny z tradycjami literackimi, ulatwit jej pierwsze kroki
w tej sferze, jednak podkredla, ze réwniez ona borykata si¢ z wieloma
przeciwnosciami. Sporo miejsca i uwag poswieca Ukrainka w listach
malarstwu, gléwnie modernistycznemu, przedstawieniom teatralnym,
ktére miala okazje¢ oglada¢ na tzw. zachodzie, uwagom dotyczacym
architektury, zwyczajow czy ubioru. Oczytanie i elokwencja pisarki
zwracaja duzg uwage, zwlaszcza gdy postuguje si¢ tym materialem
dla zobrazowania otaczajacej rzeczywistosci.

Korespondencja Ukrainki ma do$¢ odwazny charakter. Pisarka
nie boi sie takich emocji jak strach, gorycz, nadzieja i beznadzieja,
o ktérych méwi otwarcie. Piszac listy opisuje osobistg tragedie, ktora
jest tragedig kobiety — nowej kobiety. W tym kontekscie osobiste
przezycia s3 wazniejsze niz dobro ogétu. Najtrudniejszym doswiad-
czeniem tego czasu byta na pewno $mier¢ Serhija Merzynskiego na
poczatku 1901 roku, ktéra zostata utrwalona w korespondencji.

Jednoczesnie jednak postawa zyciowa Ukrainki byla altruistyczna.
Pisarka potrafita poswigca¢ si¢ w imi¢ wyzszych wartosci. Przykta-
doéw takiego, nie zawsze odpowiedzialnego, zachowania, zwlaszcza
ze wzgledu na jej kondycje fizyczng i stan zdrowia, a wlasciwie

4 List do O. Kobylianskiej z 20 maja 1899 roku; ibidem, t. 11, ss. 109-113.
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permanentnej choroby, jest do$¢ wiele, jak chociazby wtedy, gdy
pojechata do Petersburga, by opiekowac si¢ chorg siostrg Izydora,
albo gdy udata si¢ do Minska, by pomdc w opiece, a wlasciwie
towarzyszy¢ w odchodzeniu Serhija Merzynskiego. Te wyjazdy,
zaréwno jesli chodzi o stan fizyczny, jak i trud podrézowania, rézne
warunki zakwaterowania, wreszcie klimat Petersburga czy Minska,
nie stuzyly Ukraince. Jednak przede wszystkim ze wzgledu na stan
psychiczny mocno odbily sie¢ na jej zdrowiu. Mowa tu zwlaszcza
o pobycie w Minsku na poczatku 1901 roku. Stan Merzynskiego byt
bardzo powazny. Zaawansowane suchoty — choroba zaatakowata juz
niemal caly organizm: wysoka temperatura utrzymywala sie od kilku
miesiecy, chory caly czas lezal w 16zku, pod koniec nie mogt mowic,
prawie nie slyszal. W listach poetki z tego okresu odnajdujemy opisy
postepowania Ukrainki, ktéra gtéwnie Oldze Kobylianskiej przy-
znaje si¢ do umyslnego utrzymywania pewnych pozordéw, zwlaszcza
dotyczacych jej samopoczucia i stanu zdrowia, przed Merzynskim,
zeby dodatkowo go tym nie niepokoi¢. Poetka pisze o wzglednym
spokoju i sile, ktéra okazywata przyjacielowi%. Ten pobyt kosztowat
ja bardzo wiele. Kumulacja emocji najréznorodniejszych sprawita,
ze w przeciagu jednej nocy poetka napisala poemat dramatyczny
Opetana (Oodepicuma).

Kolejnym trudnym doswiadczeniem dla calej rodziny Kosaczow
byto odejscie brata Mychajta, ktéry zmart w 1903 roku w Petersburgu.
Poetka byla silnie z nim zwigzana zwtaszcza w dziecinstwie - dzielita
ich mala réznica wieku, dzieci wychowywaly sie razem, byly niemal
nieroziaczne. Jego $mier¢ byla wielkim wstrzasem, zwlaszcza dla
matki, ktora pokladata w nim wielkie nadzieje w przeciwienstwie
do Lesi, wobec ktdrej od samego poczatku trzymala pewien dystans.
Wydaje sie, ze byla to sprawa bardzo dotkliwa dla poetki, co potwier-
dza korespondencja. Ukrainka jakby §wiadomie unika w kontaktach
z matka tematow, ktdre je réznig. Czgsto pisze matce o sprawach
neutralnych, codziennych, nieporozumieniach czy o pogodzie, oczy-
widcie o stanie zdrowia, podczas gdy piszac do Iwana Franki, Olgi

46 List do O. Kobylianskiej z 11 lutego 1901 roku; ibidem, ss. 210-211.
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Kobylianskiej, Mychajla Pawtyka czy Ahatanhela Krymskiego oma-
wia, pyta, dyskutuje czy wyjasnia itd. Konflikt czy brak wspdlnosci
dusz z matkg widoczny jest zwlaszcza w dojrzatym zZyciu pisarki,
kiedy zdania obu réznig si¢ odnosnie wielu kwestii, jak chociazby
postrzegania przysztosci Ukrainki. Wida¢ to w korespondencji
poetki z czasu pobytu w Tifilisie (1903), gdzie przebywala razem
z Klymentem Kwitka, ktéry poczatkowo traktowany byt przez matke
z duzg rezerwg. Olenie Pczilce nie podobalo si¢, Ze mieszkaja pod
jednym dachem, niepokoilo ja, Ze to mezczyzna chory itp. Zdanie
matki martwilo Ukrainke. Jak sama pisala — ma ciggle nadzieje, ze
beda jeszcze myslaly tak samo w kwestii postrzegania tego, co jest dla
niej dobre, a co zle. Ten brak akceptacji ciazyl poetce; podkreslala,
ze serce jej si¢ kraje, kiedy nie wszyscy, ktérych kocha, lubig si¢
i szanujg nawzajem?. Stosunki z matka przechodzg pewna ewolu-
cje. Dorosta poetka coraz odwazniej koresponduje z Oleng Pczitka.
Tradycyjne informacje dotyczace stanu zdrowia czy codziennych
spraw ustepuja miejsca kwestiom zwigzanym z literatura. Ukrainka
dzieli si¢ z matka sprawami dotyczacymi literatury, swoich pogladéw
itp. Czasem zwraca si¢ do niej z prosba o odniesienie si¢ do takiej
czy innej redakeji swoich tekstow. Takim przelomem w relacjach
wydaje si¢ by¢ sytuacja dotyczaca siostry Olgi, ktéra postanowita
postapi¢ wbrew powszechnie panujacej tradycji i zrezygnowac ze
$lubu koscielnego. Wydarzenie to wywotalo duzy zamet w rodzinie;
matka byla kategorycznie przeciw takiemu stanowi rzeczy, jednak
Lesi Ukraince po wielu rozmowach wreszcie udalo si¢ ja przekonac.
Informujac o tym fakcie, tak napisata do Mychajta Krywyniuka:

[...] y MeHe 3 MaMOI0 (KON MM MUIIVINCH YABOX) YMMano OyI0 IPUHINII-
SZIbHUX | HENPUHIUILS/IBHUX PO3MOB Ha TeMy NpoO LUTI0, BIHYaHHA 1 T. 1.,
Topi 6yr10 3 ii 60Ky Maca /i3, pujaHHsA, IPUKPUX i BPa3IUBMX pedeli, 4acoM
Ui Houi mpoxopwn Tak, mwo 6omait He sragysaru... Tii HO4l HagmOMMIN
MeHi Aymry i uepes Te A, MOXe, KOMMCh MYCITUMY 3pOOUTH HaBiTh Take, Bix
sxoro Bu 3 Jlineo macnnBo BpATYBamuCh. [...] Tak i iHakiie, Bce X MOXY
CKa3aTy, IO A epIla IPMMYCHIa MaMy JIOTiKOIO BiICTYIIMTICD Biff KpaltHOCTIiB

47 List do matki z 19 listopada 1903 roku; ibidem, t. 12, ss. 90-91.
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11 mMOI/IAly Ha HEBiHYAHUIL U060, i BOHa cKasaja, 10 He BBaXKae BXe cebe
B NIpaBi BXXMBATU AKOrOCbh NpuMycy Hap Jlinero B TiM HanmpaAMi i mupo Bif-
CTYIIA€TBCSA Bifj CBOIX C/iB, Hi6M BOHA He XoTina 6 y cebe mpuitMaTy HeBiH-
YaHOI JOYKM 3 IUTMHOI. JIOTiYHO i MOpanbHO A MepeMoraa Mamy, TiTbKu
A IepeMora TaK JJOPOro MeHe KOIITYBala, 1o — Kpalle He OyaeM HiKomu
3TajyBaTy IIpo Heis.

Poetka byla wymagajaca jesli chodzi o otoczenie. Byla szczera
w kontaktach z bliskimi i liczyta na wzajemnoé¢. Starannie dobierata
sobie przyjaciol i byla kategoryczna w swoich sadach. Wielu infor-
macji na ten temat dostarcza historia nieporozumienia z Iwanem
Truszem - dobrym i bliskim znajomym poetki, autorem znanego
portretu pisarki, pdzniej mezem jej kuzynki - Ariadny Drahomano-
wej. Znajomo$¢ z Truszem zostala definitywnie zerwana po historii
dotyczacej wspomnianego portretu, ktory bez wiedzy i zgody Ukra-
inki zostal sprzedany polskiemu szlachcicowi, podczas gdy pisarka
byta przekonana, ze wisi on na $cianie Towarzystwa Naukowego im.
Szewczenki we Lwowie, bo taki cel przy$wiecal jego powstaniu. Catej
sprawie powagi dodawat fakt, ze Trusz byl juz wéwczas narzeczo-
nym cérki Mychajta Drahomanowa - Ariadny. Listy dotyczace tego
konfliktu, kierowane gléwnie do Krywyniuka, demonstrujg cechy
charakteru poetki, jej zachowanie. Ukrainka otwarcie stwierdza, ze nie
znosi intryg, wszelkiej masci koterii czy pozoréw, w ktore probowat
ja wciggna¢ Trusz. Nigdy nie interesowaly jej plotki, nie uczestniczyta
tez w nich. Pisarka stawiala przede wszystkim na prawde i szczeros¢.
Poza tym, potwierdzeniem tej aksjologii jest jej tworczos¢, w ktorej
warto$¢ prawdy wydaje si¢ by¢ najwazniejsza®.

Poczatek XX wieku to czas Scierania si¢ dwdch pokolen literac-
kich. To zjawisko mialo miejsce nie tylko na Ukrainie - konflikt
stare-nowe pojawial si¢ w innych krajach. Poetka mogta zaobserwo-
wac to zjawisko, poniewaz dos¢ swobodnie postugiwata si¢ obcymi

48 List do M. Krywyniuka z 16 stycznia 1905 roku; O. Kosach-Kryvyniuk, op. cit.,
ss. 744-746.

49 Na temat refleksji aksjologicznych nad tworczoscig Lesi Ukrainki szerzej w:
S. Wéjtowicz, Dramatopisarstwo Lesi Ukrainki. Horyzont aksjologiczny refleksji
kulturowych, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroclawskiego, Wroctaw 2008.
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jezykami. Na Ukrainie ten konflikt miaf jeszcze wymiar jezykowy:
wobec zakazu publikowania w jezyku ukrainskim mozliwosci dotar-
cia do szerszego odbiorcy byly znacznie ograniczone. Poetka pisata
artykuty w jezyku rosyjskim do rosyjskojezycznych publikatoréw,
ale czynita to nie tyle z przekonania, co z potrzeby finansowej. Poza
tym prestizowe czasopisma zdecydowanie chetniej publikowaly
teksty doswiadczonych, znanych i czesto konserwatywnych autoréw
niz tzw. mlodziezy wkraczajacej w $wiat literatury. Przykladem tego
moze by¢ chociazby sytuacja, o ktorej donosi Ukrainka w jednym
ze swoich listow, oburzajac si¢ na czasopismo ,,Kijewskaja starina”,
ktére - jej zdaniem - umysélnie nie publikuje jej odpowiedzi na
tekst Serhija Jefremowa W poszukach nowoji krasy, w ktérym kry-
tyce zostal poddany tak symbolizm, jak i dekadentyzm pojawiajace
sie w twodrczosci mlodych pisarzy>. Jefremow krytycznie ocenial
réwniez sama poetke, niejednokrotnie umniejszajac jej zastugi dla
literatury. Réznica pomigdzy mlodym a starym pokoleniem polegata
na tym, ze mlode otwarte byto na $wiat i twdrczos$¢ pisarzy spoza
Ukrainy, dobrze orientowalo si¢ w procesie literackim, podczas gdy
stara generacja tworcdw wciaz jeszcze koncentrowala si¢ na tym, co
dawno mineto.

Ostatnie dziesie¢ lat zycia pisarki to z jednej strony najbardziej
dojrzaly i ptodny okres jej twdrczosci, z drugiej — to okres trudny,
podporzadkowany nieustannej walce o zdrowie. Te ostatnie dziesie¢
lat Zycia kreuja wrazenie, ze jest to historia odchodzenia. Lektura
listéw pozostawia wielkie emocje, kazdy kolejny list moze okazaé
sie ostatnim, informujgcym o $mierci poetki. Zapewne podobnie
przezywali to odchodzenie najblizsi cztonkowie rodziny, kiedy poetka
co pewien czas informowata o kolejnych spadkach wagi, problemach
ze snem, bdlem itp. Najbardziej wymownych przykladow filozofii
zycia pisarki, ktére bylo calkowicie podporzadkowane pracy - litera-
turze — dostarczaja listy i wspomnienia poprzedzajace $mier¢ poetki.
Bliscy wspominajg, ze w ostatnich dniach pomimo silnego bélu

50 List do O. Kobylianskiej z 12 marca 1903 roku; Lesia Ukrainka. Zibrannia
tvoriv..., t. 12, ss. 45-50.
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poetka nadal pracuje - ostatnie pomysly dyktuje matce, m.in. plan
nowego dramatu Na peredmistiach Aleksandriji (Ha nepeomicmsx
Anexcandpit). Siostra poetki wspominala, ze przed $miercig poetka
zmienila ostatnie stowa utworu, niejako zmieniajac punkt ciezkosci.
Zamiast stow przeklenstwa, utwor mialy konczy¢ stowa modlitwy do
boga Heliosa, ktére brzmig jak testament samej poetki.

Reasumujac, filozofia zycia poetki oparta byta na ideatach gtebo-
kiego humanizmu. Pisarka prezentowata postawe szacunku wobec
drugiego cztowieka. Wartoscig nadrzedng dla pisarki byta wolnos¢
w roznych konfiguracjach, a pragnieniem zycia t¢ wolno$¢ wcie-
li¢ w czyn. Ukrainka nie lubita biernie przygladac si¢ rzeczywisto$ci;
wolala jg kreowac i nie ograniczaly jej w tym zadne bariery, ramy,
stereotypy (choroba), ktére starala si¢ przetamywac - to doty-
czylo nie tylko jej Zycia, ale réwniez twdrczodci, ktéra od samego
poczatku stanowila dla kultury ukrainskiej z jednej strony zjawisko
wyjatkowe, z drugiej — zanadto klasyczne (Jewszan), zbyt oddalone
od ukrainskich realiéw i problemoéw. To sprawialo, ze twdrczosé
pisarki nalezata do rzeczy ,mounraemux, ane He untommx (Lesia
Ukrainka). W tym konteksécie niczym proroctwo pobrzmiewaja
stowa Lesi Ukrainki skierowane do Olgi Kobylianskiej na poczatku
ich znajomosci (1900):

Y Hac nmcaresb, KO X04Ye, aby PO HbOTO Oilbllle TOBOPWU/IN, TO MYCUTh
BMEPTH, TOJi J10TO 3 BEIMKUM I'yKOM IIOXOBAIOTh i IIOYHYTh MMCATU IO BCiX
yCIoflax, 10 «BCsA YKpaiHa IIaye» 3a CBOEIO C/IABHOIO JUTHHOI i T. 1.5
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